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Merci !
M e rc i  d ’ a vo i r  c h o i s i  ce  p ro d u i t  N OV I S TA R . 
C h o i s i s ,  t e s t é s  e t  r e c o m m a n d é s  p a r  
ELECTRO DEPOT,  les  produ i ts  de  la  marque 
N O V I S TA R  s o n t  s y n o n y m e s  d ' u t i l i s a t i o n 
simple, de performances f iables et de qualité 
i r réprochable .
Grâce à  cet  apparei l ,  vous savez  que chaque 
u t i l i sa t ion  vous  appor tera  sa t i s fac t ion .

B ienvenue  chez  ELECTRO DEPOT.

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr
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Aperçu de l’appareil

1. DÉPLIER LES 3 PIEDS POUR ASSURER LA STABILITÉ DU TRÉPIED

Fonction de la vis : Fixer et serrer les 3 pieds.

Description de l’appareil

La vis doit être
suffisamment 

serrée

2. LEVER LA PARTIE CENTRALE

REMARQUE

ALIGNER LES TROUS, BLOQUER  
LES 2 PARTIES EN INSÉRANT LA TIGE, 
PUIS VISSER.

Pied repliable pour enceinte sono

Hauteur mini : 1 m

Charge maxi, pied réglé à 1 m : 20 kg

Hauteur maxi : 1,84 m

Charge maxi, pied réglé à 1,84 m : 10 kg
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Merci !
Merci d’avoir choisi ce produit XXXXXXXXXXXX. 
C h o i s i s ,  t e s t é s  e t  r e c o m m a n d é s  p a r  
ELECTRO DEPOT.  Les  produi ts  de  la  marque 
X X X X X X X  v o u s  a s s u r e n t  u n e  u t i l i s a t i o n 
simple, une performance fiable et une qualité 
i r réprochable .
Grâce à  cet  apparei l ,  vous savez  que chaque 
u t i l i sa t ion  vous  appor tera  sa t i s fac t ion .

B ienvenue  chez  ELECTRO DEPOT.

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr 
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Bedankt!
Bedankt om voor dit product van NOVISTAR gekozen 
te hebben. De producten van het merk NOVISTAR 
worden gekozen,  getest  en  aanbevolen  door  
ELECTRO DEPOT en staan garant voor eenvoud 
in  gebru ik ,  be t rouwbare  presta t ies  en  een 
onber ispe l i j ke  kwal i te i t .
D a n k z i j  d i t  to e ste l  we e t  u  d a t  e l k  g e b r u i k 
tevrede nste l lend  za l  z i jn .

Welkom b i j  ELECTRO DEPOT.

Bezoek  on ze  webs i te  www.e lec t rodepot .be

NL
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A Avant de commencer...
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A Overzicht van het toestel

1. PLOOI DE 3 POTEN OPEN OM STABILITEIT VAN HET STATIEF TE GARANDEREN

Functie van de schroef: de 3 poten vastzetten 
en aandraaien.

Beschrijving van het toestel

De schroef dient
voldoende 

aangedraaid  
te worden

2. TIL HET MIDDENSTE DEEL OP

OPMERKING
ZET DE OPENINGEN TEGENOVER 
ELKAAR, BLOKKEER DE 2 DELEN DOOR 
ER DE STANG DOOR TE SCHUIVEN EN 
SCHROEF DAARNA VAST.

Plooibare voet voor luidsprekers

Minimumhoogte: 1 m

Maximale belasting wanneer de voet 
afgesteld is op 1 m:

20 kg

Maximumhoogte: 1,84 m

Maximale belasting wanneer de voet 
afgesteld is op 1,84 m:

10 kg
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Merci !
Merci d’avoir choisi ce produit XXXXXXXXXXXX. 
C h o i s i s ,  t e s t é s  e t  r e c o m m a n d é s  p a r  
ELECTRO DEPOT.  Les  produi ts  de  la  marque 
X X X X X X X  v o u s  a s s u r e n t  u n e  u t i l i s a t i o n 
simple, une performance fiable et une qualité 
i r réprochable .
Grâce à  cet  apparei l ,  vous savez  que chaque 
u t i l i sa t ion  vous  appor tera  sa t i s fac t ion .

B ienvenue  chez  ELECTRO DEPOT.

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr 
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Vielen Dank!
Vielen Dank, dass Sie dieses NOVISTAR- Produkt gewählt 
haben. Ausgewählt, getestet und empfohlen durch  
ELECTRO DEPOT. Die Produkte von NOVISTAR 
garant ieren  Ihnen  Benutzer f reundl i chke i t , 
zuverlässige Leistung und tadellose Qualität.
M i t  d i e s e m  G e rä t  kö n n e n  S i e  s i c h e r  s e i n , 
dass  S ie  jeder  Gebrauch  zu f r iedenste l l t .

Wi l lkommen be i  ELECTRO DEPOT.

Besuch en  S ie  unsere  Webse i te  au f  
www.e lec t rodepot . f r.

DE
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A Avant de commencer...
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A Übersicht über Ihr Gerät

1.  KLAPPEN SIE DIE 3 FÜSSE AUSEINANDER FÜR EINEN STABILEN STAND

Schraubenfunktion: Fixieren und Festziehen der 
3 Füße.

Beschreibung des Geräts

Die Schraube  
muss fest  
angezogen  

werden. 

2. HEBEN SIE DEN MITTLEREN TEIL AN

ANMERKUNG

LÖCHER AUSRICHTEN, BEIDE 
TEILE MIT STANGE ARRETIEREN, 
FESTSCHRAUBEN. 

Klappbares Lautsprecherboxenstativ

Mindesthöhe : 1m

Höchstlast bei Fußeinstellung auf 1m : 20 kg

Maximale Höhe: 1,84 m

Höchstlast bei Fußeinstellung auf 1,84m : 10 kg
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La mise sur le marché de ce produit est opérée par ELECTRO DEPOT  
qui s’assure de la conformité du produit aux exigences applicables.
Het op de markt brengen van dit product wordt behandeld door ELECTRO DEPOT  
dat de conformiteit van het product met de geldende regels verzekert.
Dieses Produkt wird von der Gesellschaft ELECTRO DEPOT auf den Markt gebracht,  
welche die Übereinstimmung des Produkts mit den geltenden Anforderungen garantiert.

Made in China

Importé par / Geimporteerd door / Importiert durch

ELECTRO DEPOT

1 route de Vendeville

59155 FACHES-THUMESNIL

www.electrodepot.fr

GARANTIEVOORWAARDEN
Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 1 jaar vanaf de aankoopdatum*, voor 
elke storing die het gevolg is van een fabricagefout of het materiaal. Gebreken of schade door 
slechte installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product worden niet gedekt 
door deze garantie.

*na voorleggen kassabon.

CONDITION DE GARANTIE
Ce produit est garanti pour une période de 1 an à partir de la date d’achat*, contre toute 
défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne couvre pas les 
vices ou les dommages résultant d’une mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte ou 
de l’usure anormale du produit.

*sur présentation du ticket de caisse.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Für dieses Produkt wird ab dem Verkaufsdatum* eine Garantie von 1 Jahr für Mängel infolge 
von Herstellungs- oder Materialfehlern gewährt. Von dieser Garantie ausgeschlossen sind 
Mängel oder Schäden, die durch falsche Installation, Handhabungsfehler oder unsachgemäßen 
Gebrauch verursacht werden. 

*gegen Vorlage des Kassenbelegs.


